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Résumé

Les événements sociaux et scientifiques du XXe si¢cle ont conduit a 1'émergence de nouvelles
approches dans l'enseignement des langues. L'élaboration des programmes d'études constitue le
cadre de réalisation de ces concepts. Dans cette recherche, en nous appuyant sur les théories
socioconstructivistes de Tardif (1997), I'enseignement langue-culture de Byram (2000) et Puren
(2017), nous avons examiné la place de la compétence métalinguistique et comparé sa présence
dans les anciens et nouveaux programmes. Dans le cadre de ces théories, la compétence
métalinguistique est ici définie comme la compétence communicative, la professionnalisation et
l'acquisition d'autonomie chez les apprenants. L'objectif de cette étude est d'analyser le nouveau
programme afin d'aligner l'enseignement du frangais en Iran avec les approches pédagogiques
modernes, telles que le socioconstructivisme. La question de recherche est la suivante : Quels
changements la révision du programme d'études en langue et littérature frangaises a-t-elle apportés
par rapport a l'approche traditionnelle de I'enseignement des compétences linguistiques en Iran
? Cette recherche a été menée selon une méthode comparative qualitative entre les anciens et
nouveaux programmes. Les résultats positifs incluent : la modernisation du programme avec
l'ajout de cours basés sur les nouvelles technologies et les stratégies d'apprentissage ; la prise en
compte des besoins professionnels des étudiants ; La décomposition des grands modules en unités
plus spécialisées, s'appuyant sur les compétences définies par le CECR. Certains aspects restent
toutefois perfectibles : la proportion élevée de cours axés sur la littérature ; le chevauchement de
certains enseignements.

Mots-clés : Métalinguistique, langue-culture, socioconstructivisme, Cadre Européen Commun
de Référence, programme d'études, enseignement du frangais.
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Abstract

The social and scientific developments of the 20th century led to the emergence of new
approaches in language teaching. The revised curriculum addresses these issues. In this study,
drawing on Tardif’s (1997) constructivist theories, Byram’s (2000) language-culture teaching
model, and Puren’s (2017) framework, we examine the role of metalinguistic competence and
compare its presence in the old and new curricula. Within these theoretical frameworks,
metalinguistic competence is defined as communicative competence, professionalization, and
learner autonomy. The aim of this research is to analyze the new curriculum to align French
language education in Iran with modern pedagogical approaches, such as constructivism. The
research question is: What changes has the revised French language and literature curriculum
brought to the traditional approach of teaching language skills in Iran? This study employs
a qualitative comparative method to evaluate the old and new curricula. Positive findings include:
The integration of literary, translation, and teaching specializations. Curriculum modernization
with new courses on technology and learning strategies. Consideration of students' professional
needs. The breakdown of broad course units into more specialized modules based on the skills
defined in the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR). However,
some areas still require improvement: A high proportion of literature-focused courses.
Overlapping content in certain subjects. Unclear course content or premature inclusion of some
subjects in the undergraduate curriculum. The absence of a dedicated course on the CEFR, which
is crucial for designing teaching methods and assessing international language certifications.
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European Framework of Reference (CEFR), curriculum, French language teaching.
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